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Dziekujemy za wybér sofy od MeowBaby'
Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i komfort podczas
korzystania z sofy, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:
1. Nadzér dorostych: Dzieci powinny korzysta¢ z sofy pod
statym nadzorem osoby dorostej.

2. Wiek uzytkownikéw: Produkt przeznaczony jest dla dzieci
wwieku od 3lat.

3. Uzycie na odpowiedniej powierzchni: Sofa powinna by¢
uzywana wytgcznie na ptaskiej, twardejisuchej powierzchni.
4. Zasady uzytkowania: Przed rozpoczeciem korzystania
z sofy, prosimy o doktadne zapoznanie sie z jej wtasciwosciami
orazinstrukcjg uzytkowania.

5. Bezpieczne uzytkowanie: Nalezy unika¢ skakania na sofie
lub uzywania jej jako narzedzia do wspinaczki, aby
zminimalizowac ryzyko upadkéw i kontuzji.

6. Uzycie w pomieszczeniach: Sofa jest przeznaczona do
uzytku wewnetrznego. Nalezy unika¢ jej umieszczania na
zewnatrz, aby zapobiec uszkodzeniu materiatu.

7. Przestrzen wokoét sofy: Nalezy zapewni¢ wolng przestrzen
o promieniu przynajmniej 1 metra wokét sofy, aby uniknac
zderzen zinnymi przedmiotami.

8. Brak montazu: Sofa jest gotowa do uzycia po wyjeciu
zopakowaniainie wymaga montazu.

9. Zabezpieczenie przed ogniem: Sofa powinna by¢ trzymana
zdalaod Zzrédet ognia i wysokiejtemperatury.

10. Utrzymanie czystosci: Sofa posiada zdejmowany
pokrowiec, ktéry mozna pra¢ w niskiej temperaturze. Zaleca
sie regularne czyszczenie, aby zachowac¢ estetyke i funkcjo-
nalnosc¢.

11. Przechowywanie: Sofe nalezy przechowywac¢ w suchym
miejscu, chroni¢ przed nadmiernym nastonecznieniem oraz
wysokimitemperaturami.

12. Dbanie o jakos$¢: Unikac¢ stosowania silnych detergentéw
lub chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat sofy.

B3 MeowBaby®Sofa

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Sofa von MeowBaby” ent-
schieden haben!

Um maximale Sicherheit und Komfort bei der Nutzung des
Sofas zu gewabhrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Regeln zu
beachten:

1. Aufsicht durch Erwachsene: Kinder sollten das Sofa nur
unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

2. Altersgruppe: Das Produkt ist fir Kinder ab 3 Jahren
geeignet.

3. Verwendung auf einer geeigneten Oberflache: Das Sofa
sollte ausschlieRlich auf einer ebenen, harten und trockenen
Oberflache genutzt werden.

4. Nutzungsanleitung: Bitte machen Sie sich vor der
Verwendung des Sofas griindlich mit seinen Eigenschaften
und der Gebrauchsanweisung vertraut.

5. Sicherer Gebrauch: Springen auf dem Sofa oder die
Verwendung als Klettergerat sind zu vermeiden, um das Risiko
von Stiirzen und Verletzungen zu minimieren.
6.Verwendungin Innenrdumen: Das Sofa ist fir den Gebrauch
in Innenrdumen bestimmt. Es sollte nichtim Freien verwendet
werden, um Schaden am Material zu vermeiden.

7. Freiraum um das Sofa: Es sollte ein freier Bereich mit einem
Radius von mindestens 1 Meter um das Sofa gewahrleistet
sein, um Kollisionen mit anderen Gegenstdnden zu
vermeiden.

8. Keine Montage erforderlich: Das Sofa ist nach dem
Auspacken einsatzbereit und erfordert keine Montage.

9. Brandschutz: Das Sofa sollte von Feuerquellen und hohen
Temperaturen ferngehalten werden.

10. Pflege: Das Sofa ist mit einem abnehmbaren Bezug
ausgestattet, der bei niedrigen Temperaturen gewaschen
werden kann. Es wird empfohlen, das Sofa regelmafig zu
reinigen, um seine Asthetik und Funktionalitit zu erhalten.

11. Aufbewahrung: Das Sofa sollte an einem trockenen Ort
gelagert und vor GbermaRiger Sonneneinstrahlung sowie
hohen Temperaturen geschiitzt werden.

12. Qualitatspflege: Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel oder Chemikalien, da diese das Material des
Sofas beschadigen kénnen.

IE3 MeowBaby® Canapé

Merci d'avoir choisi un canapé de MeowBaby®!

Pour garantir une sécurité et un confort maximum lors de
I'utilisation du canapé, veuillez respecter les régles suivantes :
1. Supervision par un adulte : Les enfants doivent utiliser le
canapésous lasurveillance constante d'un adulte.

2. Age des utilisateurs : Ce produit est congu pour les enfants a
partirde3ans.

3. Utilisation sur une surface adaptée : Le canapé doit étre
utilisé uniquement sur une surface plane, dure et séche.

4. Instructions d'utilisation : Avant d'utiliser le canapé, veuillez
lire attentivement ses caractéristiques et les instructions
d'utilisation.

5. Utilisation sécurisée : Evitez de sauter sur le canapé ou de
I'utiliser comme un outil d'escalade afin de minimiser les
risques de chutes et de blessures.

6. Usage intérieur : Le canapé est destiné a un usage en
intérieur. Evitez de I'utiliser en extérieur pour prévenir tout
dommage au matériau.

7. Espace autour du canapé : Assurez un espace libre d’'un
rayon d’au moins 1 metre autour du canapé pour éviter les
collisions avec d'autres objets.

8. Aucun montage nécessaire : Le canapé est prét a I'emploi
apreés déballage et ne nécessite aucun assemblage.

9. Protection contre le feu : Le canapé doit étre tenu a I'écart
dessourcesdefeu et des températures élevées.

10. Entretien : Le canapé est doté d'une housse amovible qui
peut étre lavée a basse température. Il est recommandé de le
nettoyer régulierement pour préserver son esthétique et sg
fonctionnalité.

11. Stockage : Le canapé doit étre rangé dans un endroit sec,
a l'abri de I'exposition excessive au soleil et des températures
élevées.

12. Préservation de la qualité : Evitez d'utiliser des détergents
agressifs ou des produits chimiques qui pourraient
endommager le matériau du canapé.

MeowBaby® Divano
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Grazie per aver scelto un divano MeowBaby
Per garantire la massima sicurezza e comfort durante l'uso del
divano, tiinvitiamo a seguire le seguentiregole:

1. Supervisione di un adulto: | bambini devono utilizzare il
divano sotto la costante supervisione diun adulto.

2. Eta degli utenti: Questo prodotto e destinato a bambini di
etapariosuperiorea3anni.

3. Utilizzo su una superficie adeguata: Il divano deve essere
utilizzato esclusivamente su una superficie piana, dura
easciutta.

4. Istruzioni per l'uso: Prima di utilizzare il divano, ti preghiamo
di leggere attentamente le sue caratteristiche e il manuale
d'uso.

5. Uso sicuro: Evita di saltare sul divano o di usarlo come
attrezzo per arrampicarsi, al fine di ridurre al minimo il rischio
dicadute elesioni.

6. Uso in ambienti interni: Il divano & progettato per I'uso in
interni. Evita di collocarlo all'esterno per prevenire danni al.
materiale.

7. Spazio intorno al divano: Assicurati che ci sia uno spazio
libero con un raggio di almeno 1 metro attorno al divano, per
evitare collisioni con altri oggetti.

8. Nessun montaggio richiesto: Il divano & pronto all'uso una
volta estratto dalla confezione e non richiede montaggio.

9. Protezione dal fuoco: Il divano deve essere tenuto lontano
dafontidicalore e alte temperature.

10. Manutenzione: Il divano é dotato di una fodera removibile
che puod essere lavata a basse temperature. Si consiglia di
pulirlo regolarmente per mantenerne l'estetica e la
funzionalita.

11. Conservazione: Conserva il divano in un luogo asciutto,
lontano da un’eccessiva esposizione al sole e da temperature
elevate.

12. Cura della qualita: Evita di utilizzare detergenti aggressivi o
sostanze chimiche che potrebbero danneggiare il materiale
deldivano.
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iGracias por elegir un sofd de MeowBaby
Para garantizar la maxima seguridad y comodidad durante el
uso del sofd, le pedimos que siga las siguientes reglas:

1. Supervisién de un adulto: Los nifios deben utilizar el sofa
bajo la supervisién constante de un adulto.

2. Edad de los usuarios: Este producto estd disefiado para
nifios a partir de 3 afos.

3. Uso en una superficie adecuada: El sofd debe utilizarse
Unicamente sobre unasuperficie plana, durayseca.

4. Instrucciones de uso: Antes de usar el sofa, por favor, lea
detenidamente sus caracteristicas y el manual de
instrucciones.

5. Uso seguro: Evite saltar sobre el sofa o utilizarlo como
herramienta para trepar, a fin de minimizar el riesgo de caidas
y lesiones.

6. Uso en interiores: El sofd esta disefiado para su uso en
interiores. Evite colocarlo en exteriores para prevenir dafios
enelmaterial.

7. Espacio alrededor del sofa: Aseglrese de que haya un
espacio libre de al menos 1 metro alrededor del sofa para
evitar colisiones con otros objetos.

8. No requiere montaje: El sofa esta listo para usarse tras
sacarlo delembalajey norequiere montaje.

9. Proteccién contra el fuego: Mantenga el sofa alejado de
fuentes de fuegoy altas temperaturas.

10. Mantenimiento: El sofa cuenta con unafunda extraible que
se puede lavar a baja temperatura. Se recomienda limpiarlo
regularmente para mantener su estéticay funcionalidad.

11. Almacenamiento: Guarde el sofd en un lugar seco,
protegido de la exposicidon excesiva al sol y de temperaturas
altas.

12.Cuidado de la calidad: Evite el uso de detergentes agresivos
o productos quimicos que puedan dafiar el material del sofa.

MeowBaby® Bank

Bedankt dat u gekozen heeft voor een bank van MeowBaby®!
Om maximale veiligheid en comfort tijdens het gebruik van de
bank te garanderen, verzoeken wij u de volgende regels te
volgen:

1. Toezicht door volwassenen: Kinderen mogen de bank alleen
gebruiken onder voortdurend toezicht van een volwassene.

2. Leeftijd van de gebruikers: Dit product is ontworpen voor
kinderenvanaf3jaar.

3. Gebruik op een geschikte ondergrond: De bank mag
uitsluitend worden gebruikt op een vlakke, harde en droge
ondergrond.

4. Gebruiksinstructies: Lees voor gebruik zorgvuldig de
eigenschappenvan de bank en de gebruiksaanwijzing.

5. Veilig gebruik: Vermijd springen op de bank of het gebruik
ervan als klimtoestel om het risico op vallen en letsel te
minimaliseren.

6. Gebruik binnenshuis: De bank is bedoeld voor gebruik
binnenshuis. Gebruik het niet buiten om beschadiging van het
materiaal te voorkomen.

7.Ruimte rondom de bank: Zorg ervoor dat er een vrije ruimte
van minstens 1 meter rondom de bank is om botsingen met
andere objecten te vermijden.

8.Geen montage nodig: De bank is direct klaar voor gebruik na
hetuitpakken envereist geen montage.

9. Brandveiligheid: Houd de bank uit de buurt van
vuurbronnen en hoge temperaturen.

10. Onderhoud: De bank heeft een afneembare hoes die op
lage temperatuur gewassen kan worden. Het wordt
aanbevolen om de bank regelmatig schoon te maken om de
esthetiek en functionaliteit te behouden.

11. Opslag: Bewaar de bank op een droge plaats, uit de buurt
van overmatige blootstelling aan zonlicht en hoge
temperaturen.

12. Kwaliteitszorg: Vermijd het gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen of chemicalién die het materiaal van de
bank kunnen beschadigen.

E3 MeowBaby® Soffa

Tack fér att du valde en soffa fran MeowBaby"!

For att garantera maximal sdkerhet och komfort vid
anvandning av soffan ber vi dig att félja dessa regler:

1. Tillsyn av vuxen: Barn bér anvénda soffan endast under
standig tillsyn avenvuxen.

2.Anvéndarens alder: Produkten &r avsedd for barn fran 3 ar.
3. Anvéandning pa lampligt underlag: Soffan ska endast
anvéandas paen plan, hard och torr yta.

4. Bruksanvisning: Las noga igenom produktens egenskaper
och bruksanvisningeninnan du bérjar anvénda soffan.
5.Saker anvandning: Undvik att hoppa pa soffan eller anvanda
den som ett klatterredskap for att minimera risken for fall och
skador.

6.Inomhusbruk: Soffan ar avsedd férinomhusbruk. Undvik att
placeradenutomhus for att skydda materialet fran skador.
7.Utrymme runt soffan: Se till att det finns ett fritt utrymme pa
minst 1 meter runt soffan for att undvika kollisioner med
andra féremal.

8. Ingen montering kravs: Soffan ar redo att anvandas direkt
efter att den packats upp och kraver ingen montering.

9. Brandskydd: Hall soffan borta fran eldkéllor och hoga
temperaturer.

10. Underhall: Soffan har ett avtagbart 6verdrag som kan
tvattas i |ag temperatur. Regelbunden rengéring rekommen-
deras for att bevara dess estetik och funktionalitet.



11. Forvaring: Forvara soffan pa en torr plats, skyddad fran
overdriven exponering for solljus och héga temperaturer.

12. Kvalitetsvard: Undvik att anvénda starka rengéringsmedel
eller kemikalier som kan skada soffans material.

[ MeowBaby® Sofa

Sikkerhetsregler for plastballer

1. Tilsyn av en voksen: Barn skal kun leke med ballene under
tilsyn avenvoksen for a sikre deres sikkerhet.

2. Brukeralder: Produktet er beregnet for barn i alderen 1 til 6
ar.Denne anbefalingen marespekteres.

3.Blikjent med instruksjonen: For leken begynner, er det viktig
a bli godt kjent med produktet og instruksjonen for a unnga
mulige ulykker.

4.Hjemmebruk: Produktet er kun ment for hjemmebruk.

5. Lekearena: Lekingen skal foregd i et omrade fritt for
hindringer, med en radius pa minst 1,5 meter eller en overflate
pa1,5m2

6. Bruk i henhold til formalet: Ballene ma ikke brukes pa en
mate som ikke er i samsvar med deres tiltenkte bruk.

7. Ingen montering nedvendig: Produktet krever ingen
montering, noe som gjor det lettere & bruke.

Vi har ogsa forberedt noen praktiske tips angaende
oppbevaring og vedlikehold av produktet:

1. Oppbevaring: Leketoyet skal oppbevares pa et tert sted. De
erikke egnetfor brukivann.

2. Beskyttelse mot sol og varme: Leketgyet ma beskyttes mot
overdreven sollys og heye temperaturer.

3. Rengjering: Ballene kan terkes av med vann og sape eller
desinfiseres.

4. Unnga sterke rengjeringsmidler: Det anbefales a unnga
sterke rengjeringsmidler som kan skade leken eller forringe
dens egenskaper.

Disse reglene har som mal a sikre en trygg og hyggelig lek med
plastballer.

[ MeowBaby® Canapea

Vamultumim c3 ati ales o canapea de la MeowBaby®!

Pentru a asigura siguranta si confortul maxim in timpul
utilizarii canapelei, va rugam sa respectati urmatoarele reguli:
1. Supravegherea unui adult: Copiii trebuie sa foloseasca
canapeauadoar sub supravegherea constanta a unuiadult.

2. Varsta utilizatorilor: Acest produs este destinat copiilor cu
varsta de 3 anisau mai mult.

3. Utilizare pe o suprafata adecvata: Canapeaua trebuie
utilizata exclusiv pe o suprafata plana, durasi uscata.

4. Instructiuni de utilizare: Inainte de a folosi canapeaua, v&
rugam sa cititi cu atentie caracteristicile produsului si
instructiunile de utilizare.

5. Utilizare in siguranta: Evitati sariti pe canapea sau utilizarea
acesteia ca suport pentru catarare, pentruaminimizariscul de
caderisiraniri.

6. Utilizare n interior: Canapeaua este destinata utilizarii in
interior. Evitati plasarea acesteia in exterior pentru a preveni
deteriorarea materialului.

7.Spatiuliber in jurul canapelei: Asigurati un spatiu liber de cel
putin 1 metru n jurul canapelei pentru a evita coliziunile cu
alte obiecte.

8. Nu necesita asamblare: Canapeaua este gata de utilizare
imediat dupa despachetare sinu necesita asamblare.

9. Protectie Tmpotriva focului: Pastrati canapeaua departe de
surse de focsitemperaturiridicate.

10. Intretinere: Canapeaua are o husa detasabild care poate fi
spalata la temperatura scazuta. Se recomanda curatarea
regulatd pentru a mentine estetica si functionalitatea
produsului.

11. Depozitare: Depozitati canapeaua intr-un loc uscat, ferit de
expunerea excesivd lasoare side temperaturiridicate.

12. Ingrijirea calitatii: Evitati utilizarea detergentilor puternici
sau a substantelor chimice care ar putea deteriora materialul
canapelei.

MeowBaby® Sofas

AZi, kad pasirinkote MeowBaby” sofa!

Norint uztikrinti maksimaly saugumga ir komfortg naudojantis
sofa, praSome laikytis Siy taisykliy:

1. Suaugusiojo prieZidra: Vaikai turéty naudotis sofa tik su
nuolatine suaugusiojo prieZira.

2. Naudotojy amfius: Sis produktas skirtas vaikams nuo 3
mety.

3. Naudojimas tinkamoje vietoje: Sofa turi bati naudojama tik
antlygaus, kieto ir sauso pavirsiaus.

4. Naudojimo instrukcijos: Prie3 pradédami naudotis sofa,
atidZiai perskaitykite jos savybes ir naudojimo instrukcijas.

5. Saugus naudojimas: Venkite Sokinéti ant sofos ar naudoti ja
kaip kopimo jrangg, kad sumaZintuméte kritimo ir suzeidimy
rizika.

6. Naudojimas viduje: Sofa skirta naudoti tik viduje. Venkite jos
détilauke, kad apsaugotuméte medziaga nuo pazeidimy.

7. Erdvé aplink sofy: UZtikrinkite laisvg erdve maZiausiai
1 metro spinduliu aplink sofg, kad iSvengtuméte susidarimy
su kitais daiktais.

8. Nereikalingas surinkimas: Sofa yra paruosta naudoti iSkart
poi$pakavimoir nereikalauja surinkimo.

9. Apsauga nuo gaisro: Sofa turi bati laikoma toliau nuo ugnies
Saltiniy ir aukStos temperatdros.

10. Priezidra: Sofa turi nuimama uzvalkala, kurj galima plauti
Zemoje temperataroje. Rekomenduojama reguliariai valyti,
kad islaikytuméte jos estetikg ir funkcionaluma.

11. Laikymas: Sofa turi bati laikoma sausoje vietoje, apsaugota
nuo per didelés saulés spinduliy ir aukStos temperataros.

12. Kokybés priezitra: Venkite naudoti stiprius valiklius ar
chemikalus, kurie gali paZeisti sofos medZiaga.

MeowBaby® Divans

Paldies, ka izvél&jaties MeowBaby” divanu!

Lai nodroSinatu maksimalu droSitbu un komfortu, lietojot
divanu, ladzu, ievérojiet 3is vadlinijas:

1. Pieaugu$a uzraudziba: Bérniem jalieto divans tikai
pieaugusa uzraudziba.

2. Lietotaja vecums: Sis produkts ir paredzéts bérniem no 3
gadiem.

3. LietoSana uz piemérotas virsmas: Divans jaizmanto tikai uz
lidzenas, cietas un sausas virsmas.

4. LietoSanas instrukcija: Pirms divana lietoSanas rapigi
izlasiet taTpasibas un lietoSanas noradijumus.

5. Drosa lietoSana: Izvairieties no Iék3anas uz divana vai ta
izmanto3anas ka kap3anas rika, lai samazinatu kriSanas un
traumu risku.

6. LietoSana iekstelpas: Divans ir paredzéts tikai iekStelpam.
Izvairieties no ta novietoSanas ara, lai pasargatu materialu no
bojajumiem.

7. Briva vieta ap divanu: NodroSiniet vismaz 1 metra brivu
vietu ap divanu,

laiizvairitos no sadursmém ar citiem priekSmetiem.

8. Nav nepiecieSama montaza: Divans ir gatavs lietoSanai talit
péc iznem3anas no iepakojuma un tam nav nepiecieSama
montaza.

9. Aizsardziba no uguns: Glabajiet divanu talu no uguns
avotiem un augstam temperatdram.

10. Apkopes: Divanam ir nonemams parvalks, kuru var mazgat
zema temperatdra. leteicams to regulari tirit, lai saglabatu ta
estétiku un funkcionalitati.

11. Glabasana: Divans jaglaba sausa vieta, pasargats no
parmeérigas saules gaismas un augstam temperattram.

12. Kvalitates uzturéSana: lzvairieties no spécigu tiriSanas
ITdzeklu vai kimikaliju lietoSanas, kas var bojat divana
materialu.

Ed MeowBaby® Diivan

Aitéh, etvalisite MeowBaby® diivani!

Kuna teie ja teie lapse ohutus ja mugavus on meie prioriteet,
palume jargida jargmisi reegleid diivani kasutamisel:

1. Taiskasvanu jarelevalve: Lapsed tohi kasutada diivanit
ainulttaiskasvanu pideva jarelevalve all.

2. Kasutaja vanus: Toode on mdeldud lastele vanuses alates 3.
eluaastast.

3. Kasutamine sobival pinnal: Diivanit tuleks kasutada ainult
tasasel, kdval ja kuival pinnal.

4. Kasutusjuhend: Enne diivani kasutamist tutvuge hoolikalt
toote omaduste ja kasutusjuhendiga.

5. Ohutu kasutamine: Valtige diivanil hippamist voi selle
kasutamist ronimisvahendina, et vdhendada kukkumis- ja
vigastusohtu.

6. Kasutamine siseruumides: Diivan on mdeldud ainult
siseotstarbeks. Valtige selle paigutamist due, et kaitsta
materjali kahjustuste eest.

7. Vaba ruum diivani Umber: Tagage vahemalt 1 meetri vaba
ruumi diivani Umber, et valtida kokkupdrkeid teiste
esemetega.

8. MontaaZi puudumine: Diivan on kasutamiseks valmis kohe
parast pakendist valjavétmist ega vaja montaazi.

9. Tuleohutus: Hoidke diivan tuleallikatest ja kdrgetest
temperatuuridest eemal.

10. Hooldus: Diivanil on eemaldatav kate, mida saab pesta
madalal temperatuuril. Soovitame seda regulaarselt
puhastada, et sdilitada toote esteetika ja funktsionaalsus.

11. Ladustamine: Diivanit tuleb hoida kuivas kohas, kaitstuna
liigse paikesevalguse ja kdrgete temperatuuride eest.

12. Kvaliteedi hooldus: Valtige tugevaid puhastusvahendeid
voikemikaale, mis vdivad kahjustada diivani materjali.

MeowBaby® Pohovka

Dé&kujeme, Ze jste sivybrali pohovku od MeowBaby®!

Pro zajisténi maximalni bezpecnosti a pohodli pfi pouZivani
pohovky prosime, abyste dodrzovali nasledujici pravidla:

1. Dohled dospélé osoby: Déti by mély pouZivat pohovku
pouze pod neustalym dohledem dospélé osoby.

2. Vék uZivatele: Tento produkt je urcen pro déti ve véku od 3
let.

3. Pouziti na vhodném povrchu: Pohovku je tfeba pouZivat
pouze narovném, pevném a suchém povrchu.

4. Navod k pouZiti: Pfed pouZitim pohovky si peclivé prectéte
jejivlastnostia navod k pouziti.

5. Bezpecné pouZiti: Vyhnéte se skakanina pohovce nebo jejim
pouZivani jako lezeckého nastroje, abyste minimalizovali
rizikopaduazranéni.

6. Poufzitivinteriéru: Pohovkaje urcena

pouze pro pouziti uvnitf. Vyhnéte se jejimu umisténi venku,
abyste zabranili poskozeni materiélu.

7. Prostor kolem pohovky: Zajistéte, aby kolem pohovky byla
volna plocha alespori 1 metr, aby se predeslo sradzkam s jinymi
predméty.

8. Z4dna montéaZ: Pohovka je pFipravena k pouziti ihned po
vybalenia nevyZaduje montaz.

9. Ochrana proti ohni: Pohovka by méla byt drzena daleko od
zdroj ohné avysokych teplot.

10. Udrba: Pohovka ma odnimatelny potah, ktery Ize prat pfi
nizké teploté. Doporucuje se pravidelné cistit, aby byla
zachovana estetika a funk&nost produktu.

11. Skladovani: Pohovku je tfeba skladovat na suchém misté,
chranit pfed nadmérnym slune¢nim zarenim a vysokymi
teplotami.

12. Péce o kvalitu: Vyhnéte se pouzivani silnych cisticich
prostiedkd nebo chemikalii, které by mohly po3kodit material
pohovky.

Bl MeowBaby® Pohovka

Dakujeme, Ze ste si vybrali pohovku od MeowBaby®!

Pre zabezpecfenie maximalnej bezpecnosti a pohodlia pri
pouzivani pohovky, prosime vdas, aby ste dodrziavali
nasledujuce pravidla:

1. Dohlad dospelej osoby: Deti by mali pouzivat pohovku iba
pod neustadlym dohladom dospelejosoby.

2.Vek pouZivatela: Tento produkt je uréeny pre detivo veku od
3rokov.

3. PouZitie na vhodnom povrchu: Pohovku je potrebné
pouzivatiba narovnom, pevnym a suchom povrchu.

4. Navod na pouZitie: Pred pouZitim pohovky si dokladne
precitajte jej vlastnosti a ndvod na pouZitie.

5.Bezpecné pouZivanie: Vyhnite sa skakaniu na pohovke alebo
jej pouZivaniu ako lezeckého nastroja, aby ste minimalizovali
riziko padu azraneni.

6. PouZitie v interiéri: Pohovka je urcena len na vnutorné
pouzitie. Vyhnite sa jej umiestneniu vonku, aby ste predisli
posSkodeniu materiélu.

7. Volny priestor okolo pohovky: Zabezpecte, aby okolo
pohovky bol volny priestor najmenej 1 meter, aby ste predisli
narazoms inymi predmetmi.

8. Bez montaze: Pohovka je pripravena na pouZitie hned po
vybalenizobalu anevyZzaduje montaz.

9. Ochrana pred ohfiom: Pohovku drzte dalej od zdrojov ohiia
avysokych teplét.

10. Udrzba: Pohovka méa odnimatelny potah, ktory je mozné
prat pri nizkej teplote. Odportcame ju pravidelne Cistit, aby sa
zachovala jej estetika a funkcnost.

11. Skladovanie: Pohovku uchovévajte na suchom mieste,
chrénend pred nadmernym slne¢nym Ziarenim a vysokymi
teplotami.

12. Starostlivost’ o kvalitu: Vyhnite sa pouZivaniu silnych
Cistiacich prostriedkov alebo chemikalii, ktoré by mohli
poskodit'material pohovky.

MeowBaby® Sofa

Dakujeme, e ste si vybrali pohovku od MeowBaby®!

Pre zabezpecenie maximalnej bezpecnosti a pohodlia pri
pouzivani pohovky, prosime vds, aby ste dodrzZiavali
nasledujuce pravidla:

1. Dohlad dospelej osoby: Deti by mali pouZivat pohovku iba
pod neustalym dohladom dospelej osoby.

2.Vek pouZzivatela: Tento produkt je uréeny



pre detivo veku od 3 rokov.

3. PouZitie na vhodnom povrchu: Pohovku je potrebné
pouzivatiba narovnom, pevnym a suchom povrchu.

4. Navod na pouZitie: Pred pouZitim pohovky si dékladne
precitajte jej vlastnosti a ndvod na poutZitie.

5.Bezpecné pouzivanie: Vyhnite sa skakaniu na pohovke alebo
jej pouZivaniu ako lezeckého néstroja, aby ste minimalizovali
riziko padu azraneni.

6. Pouzitie v interiéri: Pohovka je ur€end len na vnutorné
pouZitie. Vyhnite sa jej umiestneniu vonku, aby ste predisli
poskodeniu materialu.

7. Volny priestor okolo pohovky: Zabezpecte, aby okolo
pohovky bol volny priestor najmenej 1 meter, aby ste predisli
narazomsinymipredmetmi.

8. Bez montaze: Pohovka je pripravend na pouZitie hned po
vybalenizobalu a nevyZaduje montaz.

9. Ochrana pred ohfiom: Pohovku drZte dalej od zdrojov ohfia
avysokych teplot.

10. Udrzba: Pohovka mé odnimatelny potah, ktory je mozné
prat'pri nizkej teplote. Odport¢ame ju pravidelne Cistit, aby sa
zachovalajej estetika a funkénost.

11. Skladovanie: Pohovku uchovéavajte na suchom mieste,
chranend pred nadmernym sine¢nym Ziarenim a vysokymi
teplotami.

12. Starostlivost o kvalitu: Vyhnite sa pouZivaniu silnych
Cistiacich prostriedkov alebo chemikalii, ktoré by mohli
poskoditmaterial pohovky.

I3 MeowBaby® Sofa

Thank you for choosing a sofa from MeowBaby®!

To ensure maximum safety and comfort while using the sofa,
please follow these rules:

1. Adult supervision: Children should use the sofa only under
the constant supervision of an adult.

2. User age: This product is intended for children from 3 years
old.

3.Use onanappropriate surface: The sofa should be used only
onaflat, hard, and dry surface.

4. User manual: Before using the sofa, carefully read its
features and the user manual.

5. Safe use: Avoid jumping on the sofa or using it as a climbing
tool to minimize the risk of falls and injuries.

6. Indoor use: The sofa is intended for indoor use only. Avoid
placingit outside to prevent material damage.

7.Space around the sofa: Ensure at least 1 meter of free space
around the sofa to avoid collisions with other objects.

8. No assembly required: The sofa is ready for use right out of
the box and does not require assembly.

9. Fire safety: Keep the sofa away from fire sources and high
temperatures.

10. Maintenance: The sofa has a removable cover that can be
washed at a low temperature. It is recommended to clean it
regularly to maintain the aesthetic and functionality of the
product.

11. Storage: Store the sofa in a dry place, protecting it from
excessive sunlightand high temperatures.

12. Quality care: Avoid using strong detergents or chemicals
that may damage the sofa material.

EId MeowBaby® Sofa

Tak for at veelge en sofa fra MeowBaby"!

For at sikre maksimal sikkerhed og komfort, nar du bruger
sofaen, bedes dufelge disse regler:

1.Voksen opsyn: Bern ber kun bruge sofaen under konstant

opsyn af envoksen.

2.Brugeralder: Dette produkt er beregnet til bgrn fra 3 ar.
3.Brug pa en passende overflade: Sofaen bgr kun bruges paen
flad, hard og ter overflade.

4. Brugsanvisning: Fer du bruger sofaen, skal du grundigt laese
dens funktioner og brugsanvisning.

5. Sikker brug: Undga at hoppe pa sofaen eller bruge den som
etklatrevaerktej for at minimere risikoen for fald og skader.

6. Indenders brug: Sofaen er kun beregnet til indenders brug.
Undgé at placere den udenfor for at forhindre skader pa
materialet.

7. Plads omkring sofaen: Serg for, at der er mindst 1 meter fri
plads omkring sofaen for at undga kollisioner med andre
genstande.

8. Ingen samling pakraevet: Sofaen er Kklar til brug, nar den
tages ud af emballagen og kraever ikke samling.

9. Brandsikkerhed: Hold sofaen vaek fra ildkilder og hgje
temperaturer.

10. Vedligeholdelse: Sofaen har et aftageligt betraek, som kan
vaskes ved lav temperatur. Det anbefales at rengere det
regelmaessigt for at bevare produktets astetik og
funktionalitet.

11. Opbevaring: Opbevar sofaen pa et tort sted, beskyttet mod
overdreven sollys og hgje temperaturer.

12. Kvalitetspleje: Undgé at bruge steerke rengeringsmidler
eller kemikalier, der kan beskadige sofaens materiale.

IEl MeowBaby® Sohva

Kiitos, etta valitsit MeowBaby®-sohvan!

Varmistaaksesi maksimaalisen turvallisuuden ja mukavuuden
sohvaa kayttdessasi, noudata seuraavia saantoja:

1. Aikuisen valvonta: Lapset voivat kdyttda sohvaa vain
aikuisen jatkuvassa valvonnassa.

2. Kayttdjan ika: Tuote on tarkoitettu 3-vuotiaille ja sita
vanhemmille lapsille.

3. Kayttd sopivalla pinnalla: Sohvaa tulisi kdyttaa vain
tasaisella, kovallaja kuivalla pinnalla.

4. Kayttoohjeet: Ennen sohvan kayttda tutustu huolellisesti
sen ominaisuuksiin ja kdyttoohjeisiin.

5. Turvallinen kayttd: Valta hyppimistad sohvalle tai sen
kayttamista kiipeilyvalineena, jotta minimoit kaatumis- ja
loukkaantumisriskin.

6. Sisakayttd: Sohva on tarkoitettu vain sisatiloihin. Valta sen
sijoittamista ulos estaaksesi materiaalin vahingoittumisen.

7. Tilaa sohvan ymparilla: Varmista, ettd sohvan ymparilla on
vahintddn 1 metrin vapaa tila, jotta valtetdan térmaykset
muihin esineisiin.

8. Ei asennusta vaadita: Sohva on kayttévalmis heti, kun se
otetaan pakkauksesta, eikd vaadi kokoamista.

9. Tulipaloturvallisuus: Pida sohva pois tulenldhteista ja
korkeista lampétiloista.

10. Huolto: Sohvassa on irrotettava paallinen, joka voidaan
pestd matalassa lampotilassa. Suosittelemme sen
sdannollista puhdistamista tuotteen esteettisyyden ja
toimivuuden sailyttamiseksi.

11. Sailytys: Sailyta sohva kuivassa paikassa, suojattuna
liialliselta auringonvalolta ja korkeilta lampétiloilta.

12. Laadun hoito: Valtd voimakkaiden puhdistusaineiden tai
kemikaalien kayttda, jotka voivat vahingoittaa sohvan
materiaalia.

Kl MeowBaby® Kavé

Hvala, da ste izbrali kavi MeowBaby"!

Za zagotovitev maksimalne varnosti in udobja pri uporabi
kavca, prosimo, da upostevate naslednja pravila:

1. Nadzor odrasle osebe: Otroci naj uporabljajo kav¢ le pod
stalnim nadzorom odrasle osebe.

2. Starost uporabnika: Ta izdelek je namenjen otrokom od 3.
letanaprej.

3. Uporaba na ustrezni povrsini: Kav¢ naj se uporablja le na
ravni, trdiin suhi povrsini.

4. Navodila za uporabo: Pred uporabo kav¢a natancno
preberite njegove lastnostiin navodila za uporabo.

5. Varna uporaba: Izogibajte se skakanju na kavcu ali njegovi
uporabi kot orodju za plezanje, da zmanjSate tveganje za
padcein poskodbe.

6. Uporaba v zaprtih prostorih: Kav¢ je namenjen izklju¢no za
notranjo uporabo. Izogibajte se postavitvi na prostem, da
preprecite poskodbe materiala.

7. Prostor okoli kav¢a: Poskrbite, da bo okoli kav€a prost
prehod z vsaj 1 metrom razdalje, da preprecite trke z drugimi
predmeti.

8. Brez montaZe: Kav¢ je pripravljen za uporabo takoj po
izvleenjuizembalaZe in ne zahteva montaze.

9. Zascita pred ognjem: Kav¢ naj bo hranjen dale¢ od virov
ognjainvisokih temperatur.

10. VzdrZevanje: Kav¢ ima snemljiv prevlek, ki ga je mogoce
oprati pri nizki temperaturi. Priporo¢amo, da ga redno o€istite,
daohranite estetiko in funkcionalnostizdelka.

11. Shranjevanje: Kav¢ shranjujte na suhem mestu,
zascCitenem pred pretirano son¢no svetlobo in visokimi
temperaturami.

12. Skrb za kakovost: Izogibajte se uporabi mocnih cistilnih
sredstev ali kemikalij, ki lahko poSkodujejo material kavca.



